SUPERINTENDENCIA
DE COMPANIAS

NOMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPANIA EXTRANJERA QUE A SU
VEZ ES SOCIA O ACCIONISTA DE COMPANIA ECUATORIANA

1.- COMPANiA ECUATORIA

NOMBRE: AGENCIAS Y SERVICH)S CONTABLES S.A.

NUMERO DE EXPEDIENTE: 21846-69

NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL: HANS FORRER RUEGG, PRESIDENTE Y CHRISTOPH
FRANZISKUS STOCKER, GERENTE,

2.- COMPANIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA

NOMBRE: QUITO HOLDING AG
NACIONALIDAD DE LA COMPANIA EXTRANJERA: SUIZA
DOMICILIO: SCHADRUTIHALDE 24, CH-6006 LUZERN, SUIZA

NOMBRE: CHASQUIS HOLDING AG
NACIONALIDAD DE LA COMPARNIA EXTRANJERA: SUIZA
DOMICILIO: CHRIESIWEG 4, CH-6405 IMMENSEE, SUIZA

NOMBRE: AVTSCHAR AG
NACIONALIDAD DE LA COMPANIA EXTRANJERA: SUIZA
DOMICILIO: CHESA PERINI, SOMVIH 46, CH-7525 S-CHANF, SUIZA

NOMBRE: MAMEMA AG
NACIONALIDAD DE LA COMPANIA EXTRANJERA: SUIZA
DOMICILIO: NEUSATZWEG 48, CH-4106 THERWIL, SUIZA

NOTAL1.- A este formulario se debe acompafar una certificacion extendida por la auteridad competente del pais de origen o
Cénsul del Ecuador en la que se acredite que la sociedad en cuestion se encuentra legalmente existente en dicho pais.

3.- APODERADO LOCAL DE LA COMPARIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE
LA COMPANIA ECUATORIANA

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: ARQ. RICARDO VICENTE SEILER ZEREGA
NACIONALIDAD: ECUATORIANA

NUMERO DE IDENTIFICACION PERSONAL: 0902599661

DOMICILIQ: COLINAS DE LOS CEIBOS, MZ 15, SOLAR 31 Guayaquil-Ecuador




‘ *.  REPUBLICA DEL ECUADOR® i "

SUPERINTENDENCTA
DE COMPARIAS

4, DATOS DE LOS SOCIOS O ACCIONISTAS DE LA COMPANIA EXTRANJERA

No. | N'ombxes 2 Apelhdas co’mpleios Estndc Crvil Domicitio
: Neusatzweg 48
MARINA LUCREZIA MELER-VON TSCHARNER
1 E GASADA SulzA CH-4106 THERWIL, SUIZA
PIETER JEROEN MEUER SOLTERO SUIZA Neusatzweg 48
\ CH-4106 THERWIL, SUIZA
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FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL, SECRETARIO
' ADMINISTRADOR Q FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD
| EXTRANIERA O APODERADO LOCAL

Nota 2.- Si esse formulario hubiere sido otorgada en €] exterior, debera estar autenticado por Cdnsut ecuatoriano o apostillado

P . FECHA DE PRESENTACION 20O1C
FNTS)

; 7

"lulO Tae?




LEGALIZACION )
Yo, el abajo firmante notario piblico del canton de Basle- Ciudad, en Suxza > ’

Dr. BEAT SCHULTHEISS ’
Cetrtifica por este medio ia autenticidad de la firma precedente “Mamema AG", en
S-chani, Suiza, que corresponde ala
Sra. Marina Meijer - von Tscharner, nacida el 1 de Mayo de 1953, ciudadana de
Chur (Suiza), residiendo en Terwil, (Suiza)
Quien esta autorizada firmar individualmente a nombre de la compafia. La firma
es conocida por mi, el notario.

Basilea, a los 26 (veintiséis) dias de noviembie de 2012 (dos mit docey

FIRMA

APQSTILLA
i {Convencidn de Hague del 5 de Octubre de 1961}
", 1. Pals: Suiza (Schewelzf Suisse)
Este documento oficial
2. estd firmado por

3, Encalidad de ___NOTARIO PUBLICO
Y certificado por el sello de

Leg. Prot. 2012, Nr. 321

Certificado
En Basilea 6. El 26 de noviembre de2012
Por ia Caneilleria del Canton de Basfiea-Cludad
No. 8453/17154
. Sello/ sellado. 10. Hria

Hanna Lauener

Certifico que es fiel traduccion del documento que antecede, que en idiomas inglés y
aleman consta, segin efconocimiento que tengo de los idiomas inglés y aleman. Es todo en
uanto piedo decir en honor a la verdad. Guayaquil, diciembre 04 de 2012.
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DILIGENGIA DE TRADUGCION.-

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON BASEL-CAMPO
Numero de 1a sociedad Clasificacién legal Registro Anufacién Traspaso
CH-280.3.013.845-9 Sociedad Andnima 01.07.2010 De:
a:
F e Todos los Registros
in |Ca|Nombre de la compafiia Ref |Domicilio Ig 3
|1 Mamema AG Therwit
in [Ca|Capital social (CHF) Pagado en (CHF) Acciones in |Ca|Direccion da i _
- mpaiia
3 '000.00| 000, — -
-}99’999-99 56'000-00 NQ—AedeneSAwmmatwa&-d&eHF, 1 c/fo Maring Mei}er—von ——
2 300000.06 300°060.00(1'000-60 Neusatzweg 48 .
.o : - . - 9106 Therwil
300 Acciones nominativas de CHF
1000.00
in |Ca|Capital (CHF) Pagado en (CHF) Certificados de Participacion
2 35'000.00 35°000.00i35 Certificados nominativas de
participacién de CHF 1'000.-
[in [ca[Objeto in [CalDirection de o
€9
1 El objeto de la sociedad es la participacién en empresas nacionales y extranjeras. 7
in |Ca [Observaciones Ref 1Fechy N
0s a
1 | 2 lLas comunicaciones de la sociedad a los accionistas y socios se har&n con carta certificada si son conocidas| 1 30-06,201 S actos
las direcciones, si no, por publicacion en of SHAB. Ei estatuto limita la transferibilidad de las acciones 0
nominativas y de los certificados nominativos de participacion:
2 2 17.1,2010
—
in |CalHechos constatados \h
ef |Publicacién
B - - - - - - Cficial
2 Aceptacion/tomia de posesién; Segdn el contrato de aportacién y toma de posesion del 17.11.2010, 1a sociedad ’ecjb&)'
diversas parlicipacionés en compaiias y fideicomisos por valor y precio de CHF 3106.422,50. CHF 50°G00,00 son desﬁnadw 1 [Registro
para completar el capitat de 100 acciones nominativas de CHF 1'000,00 que estaban pagddas al 50%. Al mismo “"'hpe Oficial
como resuitado de un pago de aumento de capital, se emite 200 acciones a CHF 1'000,00. Adeﬁws. CHF 35'000,00 se “Uiiz,; Mgrcannl
para el pago de 35 certificados nominativos de parlicipacion. El saldo de CHF 2'821.422 50 se contabiliza como AcTeany, Sulzp
contra la sociedad.

—
in_{Ca {Sucursales in |CalSucursales __ﬁ{
vis[Ref | No. registro | Fecha | SOGC [Fecha SOGC | Pdg./1d ; Vis | Ref | No. registro] Fecha }socc Fecha G5,

N 6| 0T07.2000] 123]  D7.07.2010] 85714004 Pag/1d
BL| 2 5410\19.11.2010 230 25.11.2010 5/5910664, -
Fn J Mo [Ca |Datos personales ; Funcian
Meijer-van Tscharner, Marina, von Chur, in Therwil, Inter Audit AG miembro
CH-270.3.005.416-2}, in Basel auditor

Registro Mercantil

S

dei Canton
Basilea-Campo.

Extracto certificado del Registrador

Certifico que es fiel traduccion del documento que ahtecede, que en idiomas inglés y aleman consta, segin el conocimiento que tengo de 10s igi
todo cuanto puedo decir en honor & la verdad. Guayagquil, diciembre 04 de 2012. Christoph Stocker C.I N* 1002441838
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puede proveer un extracto que contenga soio Jos registros vigentes
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DILIGENCIA DE TRADUCCION

APQSTILLA
{Convencién de la Hague del 5 octubre de 1961)
Pais: Suiza, Canton de Grisons
Este documento pablico "5 sz o L
Ha sido firmado por___ PETER-ZANETTE ' NQTAGR:%’—;&;T
Actuando en calidad de REGISTRADOR 7

tleva la estampilla/sello de

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON DE BASEL-CAMPQ

Centificado
5. EnChur 6.El__21.11.12
7. Por la Cancelleria del Cantén Grisons
8. BajoelNr. _3586
9. Sellofsellado 10. Firma:
Diana Boner

Zentrale Dienste

Certifico que es fiel traduccién del documento que antecede, que en idiomas inglés y
aleman consta, segn el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y aleman. Es todo en
uanto puedo decir en hgnor a la verdad. Guayaquil, diciembre 04 de 2012.
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. :, LEGALIZ;LCIOIS

. Yo, el abajo firmante notario piblico del canton de Basle-Ciudad, en Suiza,

. . . Dr. BEAT SCHULTHEISS
Certifica por este medio fa autenticidad de ta firma precedente “Mamema AG”, en
S-chanf, Suiza, que corresponde a {a :
Sra. Marina Meijer - von Tscharner, nacida el 1 de Mayo de 1953, ciudadana de
Chur [Suiza), residiendo en Terwil, (Suiza) e
Quien estad autorizada firmar individualmente a nombre dé ta compafiia. La firma
es conacida por mi, el notario. - )

g

Basilea, a los 26 (veintiséis) dias de noviembre de 2012 (dds il doce)

FIRMA
Yzl
g
APOSTILLA
i (Convencién de Hague del 5 de Octubre de 1961}

6. Pals: Suiza {Scheweiz/ Suisse)
Este documento oficial
. esta firmado por,

&
&

8. Encalidad de _ NOTARIC PUBLICO
9. Ycertificado por el sello de

Leg. Prot. 2012, Nr. 320

Certificado
10. En Basilea &. El 26 de noviembre de2012
10, Por la Canciflerfa del Cantén de Basiea-Ciudad
11. No. 8456/17157
12. Sello/ sellado: 10, Firma

Hanna Lauener

Certifico que es fiel traduccién del documento que antecede, que en idiomas inglés y
min consta, segiin e conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemén. Es todo en
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Marina Meijer von Tscharner, en representacion de MAMEMA A.G., de naciofalidad’ suiza,
identificada con el registre comercial nimero CH-280.3.013.846-9, compaiiia organizada vy
existente al amparo de las leyes de Suiza, por el presente instrumento, designo al Arg. Ricarda
Seiler Zerega, portador de la cédula de identidad ecuatoriana nimero 0902599661, para que
actte a nombre de MAMEMA A.G. comao su representante lacal en [a Republica del Ecuador hasta
que sea expresamente reemplazado, y a nombre y en representacion de MAMEMA AG. pueda

contestar demandas y cumplir las obligaciones respectivas, conforme io establece el anticulo 6,
reformado, de 1a Ley de Compafiias del Ecuador.

Para el cumplimiento de lo agui estipulado el representante local deberd, antes de actuar,
informar a MAMEMA A.G., mediante comunicacitn escrita.

MAMEMA AG

M J”\ﬁi) e

MARINA MELER-VON TSCHARNER

ABOGADD JOSE ANTONID PALLSON COMEL
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18 da la Ley Moturial, refermoda mediante
Derein Supremo 2386, publicade en ol
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